Priloha €. 11 staznych podkladov

Navrh
Kuapna zmluva €. .....ccceuenee

,,BIOVID - laboratérne zariadenia a moderné technolégie*

w

Cast’ &. 15 predmetu zakazky - Senzorové uzly*

uzavreta podla § 409 a nasl. Obchodného zakonnika a zakona €. 343/2015 Z .z.
o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon €. 343/2015 Z. z.)
(dalej len ,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami

Kupujuci:

Nazov: Centrum experimentalnej mediciny Slovenskej akadémie vied, v. v. i.

Sidlo: Dubravska cesta 9, 84104 Bratislava - mestska ¢ast' Karlova Ves,
Slovensko

Zastupeny: RNDr. Mojmir Mach, PhD. - riaditel

ICO: 00598453

DIC: 2020895096

IC DPH: SK2020895096

(dalej len ,Kupujuci®)

Predavajuci:

Obchodné meno: DATALAN a.s.

Sidlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava

Zastupeny: Ing. Viktor Mikulasek, predseda predstavenstva

Zapisany: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel: SA,
vliozka €.: 2704/B

ICO: 35810734

DIC: 2020259175

IC DPH: SK2020259175

R —

(dalej len ,Predavajuci")

(Predavajuci a Kupujuci spolu aj ako ,Zmluvné strany®)

Preambula

Kupujuci ako verejny obstaravatel podia § 7 ods. 1 pism. d) zékona ¢. 343/2015 Z. z.
vyhlasil oznamenim o vyhlaseni verejného obstaravania, ktoré bolo zverejnené vo




1.1

1.2.

1.3.

2.1,

2.2.

Vestniku verejného obstaravania ¢. 201/2022 - 14.09.2022 pod znackou 40630 — MST
verejnu sutaz na realizaciu zakazky s nazvom ,,BIOVID - laboratérne zariadenia a
moderné technolégie*

Na zaklade vyhodnotenia ponik bola ponuka Predavajuceho vybrana ako Uspes$na
ponuka v sulade s podmienkami uvedenymi v sutaznych podkladoch verejného
obstaravania. Na zaklade tejto skutocnosti a predloZzenej ponuky Predavajuceho sa
Zmluvné strany v slobodnej voli a v stilade so vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi
platnymi na Gzemi Slovenskej republiky rozhodli uzatvorit tuto Zmluvu.

Kupujuci tymto vyhlasuje, Ze je sposobily tuto Zmluvu uzatvorit a plnit zavazky v nej
obsiahnuté.

Predavajlici tymto vyhlasuje, Ze je spdsobily tito Zmluvu uzatvorit a plnit zavazky v nej
obsiahnuté.

Predmet zmluvy bude financovany z projektu pod nazvom ,Vyvoj biomodelov pre
zlep$enie hodnotenia ucinnosti liekov a latok, ktoré maju potencial pri lie¢be COVID-19
(BIOVID-19).“ [kod projektu ITMS2014+: 313011AVG3, kéd a nazov vyzvy: OPII-
VA/DP/2020/9.4-01 Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku na podporu mobilizacie a vyuzitia potencialu vyskumnych instittcii
pri boji proti pandémii vyvolanej ochorenim COVID-19 a zniZovani negativnych
nasledkov pandémie], ktory je financovany z Operaéného programu Integrovana
infradtruktira (EFRR — Eurdpsky fond regionaineho rozvoja), zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky a zo zdrojov verejného obstaravatela podfa § 7 ods. 1 pism. d)
zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov. Zmluva o poskytnuti NFP ¢. 108/2021/OPII/VA je zverejnena na webovej
adrese: https://www.crz.gov.sk/zmluva/5820991/ .

Clanok 1
Predmet zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Predavajliceho dodat v sulade s Prilohou €. 1 tejto

Zmluvy predmet zmluvy (dalej len ,Tovar®) Kupujucemu a previest na Kupujuceho
vlastnicke pravo k Tovaru azavazok Kupujliceho Tovar prevziat a zaplatit zar
dohodnutd kupnu cenu v zmysle ¢l. 3 tejto Zmluvy. Predmet zmluvy musi byt novy
a nepouzivany.

Predmet Zmluvy je podrobne $pecifikovany v Opise predmetu zakazky, technické
poziadavky (dalej len ,0PZ“), pouzitom v sutaznych podkladoch vo verejnom
obstaravani, ako aj v ponuke Predavajuceho predloZenej do verejného obstaravania
(dalej len ,Ponuka"), ktoré tvoria Prilohu ¢.1 tejto Zmluvy.

Predavajlci odovzda predmet zmluvy v sulade s platnymi zavaznymi predpismi,
technickymi normami a podmienkami tejto Zmluvy

Clanok 2
Dodacie podmienky a nadobudnutie vliastnickeho prava

Predavajlici sa zavazuje protokolarne odovzdat Tovar Kupujucemu podfa Prilohy €. 1
tejto Zmluvy v lehote do 9 mesiacov odo diha nadobudnutia platnosti a Gcinnosti tejto
Zmluvy.

Miestom dodania Tovaru je Centrum experimentalnej mediciny Slovenskej akadémie
vied, v. v. i. na nasledovnej adrese:




23

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

e Dobra voda 360, 919 54, Slovensko.
Termin predchadzajliceho oznamenia dodania Tovaru do miesta dodania je minimalne
tri (3) pracovné dni pred diiom dodania Tovaru. V pripade predchadzajuceho
neoznamenia dodania Tovaru Kupuijuci nie je povinny dodavany Tovar prevziat v den
jeho doruéenia. Predchadzajuce oznamenie dodania Tovaru Predavajuci zrealizuje
v dase od 8:00 hod. do 17:00 hod. telefonickym oznamenim kontaktnej osobe pan

N I I B - :s/cdne e-mailom na adresu

mojmir.mach@savba.sk

Tovar musi byt dodany v stlade s Prilohou €. 1 tejto Zmluvy bez vad a riadne zabaleny.
Prebratie Tovaru dodaného do miesta dodania Predavajucim sa uskuto¢ni fyzickym
prevzatim Tovaru, kontrolou mnozstva a kvality dodaného Tovaru a podpisom
dodacieho listu splnomocnenym zastupcom Predavajuceho a Kupujuceho. V dodacom
liste bude uvedené presné mnozstvo a druh dodaného Tovaru, vyjadrenie, Ci dodavka
Tovaru je Uplna a &i pri prevzati Tovar zodpovedal poZiadavkam podlfa Prilohy ¢.1 tejto
Zmluvy. V dodacom liste Kupujuci vyznaci uspokojivé dodanie Tovaru. V pripade vad
sa tieto vyznadia v dodacom liste a tento moze byt podkladom fakturacie az po
odstraneni vad dodavky Tovaru.

Dodany Tovar alebo jeho ¢ast mdze Kupujlci odmietnut prevziat, ak zisti preukazatelné
vady dodaného Tovaru, nedostatoénu kvalitu Tovaru, rozdiel v mnoZstve dodaného
Tovaru alebo ak dodany Tovar nie je original. Predavajtci je povinny na vlastné naklady
dodany Tovar odviezt z priestorov Kupujiceho a dodat mu novy Tovar. O neprevzati
Tovaru spiu povereni zastupcovia Zmluvnych stran protokol, z ktorého bude zrejmy
dévod, pre ktory Kupujuci dodavku odmietol prevziat a nahradny termin plnenia.

Po dodani Tovaru Kupujuci potvrdi jeho prevzatie podpisanim dodacieho listu. Dodaci
list je podkladom pre vystavenie faktlry a bude tvorit jej neoddelitelnu sucast.

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru podpisom dodacieho listu s vyzna¢enim
riadneho dodania Tovaru a tymto okamihom prechadza aj nebezpecenstvo Skody na
Kupujuceho.

Predavajuci je povinny odovzdat tovar, ktorého dodanie je predmetom pinenia,
kupujucemu v stave prevadzkyschopnom, ¢o bude preukazané jeho riadnym
vyskuganim (prevadzkovy test), ak sa nedohodnu zmluvné strany pisomne inak.

Po instalacii tovaru (zariadenia) sa zmluvné strany dohodnu na termine vykonania
prevadzkového testu, v rdmci ktorého bude overena riadna funkénost tovaru, jeho
riadna montaZ a uvedenie do prevadzky a riadne naplnenie v8etkych technickych a
technologickych poziadaviek na tovar uvedenych v Zmiluve a/alebo prilohe €. 1 k tejto
Zmluve.

2.10. Uspeény prevadzkovy test je podkladom pre odovzdanie a prevzatie tovaru.

NeUspes$ny prevadzkovy test je dévodom pre odstipenie Objednavatela od prisluénej
jednotlivej kipnej zmluvy a/alebo tejto Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnd inak.

2.11. Zavazok predavajiceho dodat tovar riadne a véas sa povazuje za splneny

protokolarnym odovzdanim tovaru, priCom tovar sa povazuje za dodany riadne, ak bol
prevadzkovy test Uspes$ne vykonany a tovar ma vlastnosti uvedené v tejto Zmluve a jej
prilohach, t.. je bez vad. Predavajuci je povinny odovzdat kupujicemu spolu s tovarom
vSetku dokumentaciu ktora s tovarom suvisi (najméa certifikaty podla STN/EN,
vyhlasenie o zhode, navod na pouzitie a pod.). Na chybajlcu, nespravnu alebo netpinu
dokumentaciu k tovaru sa hladi ako na vady tovaru.




2.12. O odovzdani a prevzati tovaru st zmluvné strany povinné spisat’ protokol o odovzdani
a prevzati tovaru, ktory podpiSu opravnené osoby, ktoré sa preberacieho konania
zucastnili.

2.13. Tovar sa nebude povazovat za prevzaty kupujicim v pripade, Ze v protokole o
odovzdani a prevzati budl uvedené vady tovaru. V takomto pripade sa tovar povazuje
za odovzdany predavajlcim a prevzaty kupujicim az dfiom vydania zdznamu o
odstraneni uvedenych vad podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 3
Kipna cena

3.1 Klpna cena za Tovar je stanovena v sulade so zakonom Narodnej rady Slovenskej
republiky &. 18/1996 Z. z. o cenach vzneni neskorSich predpisov a vyhlasky
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach dohodou Zmluvnych stran

ako cena konecnd, a je uvedena v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

3.2 Kupnou cenou sa rozumie cena za Tovar vratane vSetkych ekonomicky opravnenych
nakladov Predavajluceho vynaloZzenych v suvislosti s dodavkou Tovaru (colnych
a dafovych poplatkov, doprava na miesto dodania predmetu zmluvy, rozbalenie
predmetu zmluvy v mieste dodania predmetu zmluvy, zaskolenie personalu, instalacia
predmetu zmluvy, nastavenie logického celku (zariadenia), t. j. uvedenie do prevadzky
a oZivenie logického celku, dokumentéacia k Tovaru a primerany zisk).

3.3 Kupna cena za Tovar je stanovena v mene EURO. K fakturovanej kupnej cene bude

vzdy pripoc¢itana DPH stanovena v sllade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 222/2004 Z. z.%).

3.4 Maximalne jednotkové ceny za Tovar podla Prilohy €. 1 tejto Zmluvy su stanovené ako
maximalne bez DPH pre jednotlivé polozky, ktoré boli predmetom Ponuky. Maximalna
celkova cena tejto Zmluvy je uvedena v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

3.5 Dohodnutd kiipnu cenu je mozné menit iba pri zmene colnych a danovych predpisov,
a to vzdy len po vzajomnej dohode Zmluvnych stran formou pisomného a ocislovaného
dodatku k tejto Zmluve, v zmysle zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.18/1996
Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej
republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach a v sulade so zdkonom €. 343/2015 Z. z..

Clanok 4
Platobné podmienky a fakturacia

4.1 Kupuijuci sa zavéazuje za dodany Tovar zaplatit Predavajucemu kipnu cenu v zmysle €l.
3 tejto Zmluvy na zaklade faktury vystavenej Predavajucim a doru¢enej Kupujicemu po
dodani Tovaru a podpisani dodacieho listu s vyzna¢enim riadneho dodania Tovaru.
Kupujuci neposkytne Predavajicemu Ziaden preddavok na dodanie Tovaru.

4.2 Faktura, ktort vystavi Predavajuci v Styroch (4) vyhotoveniach az po dodani Tovaru musi
obsahovat nalezitosti v zmysle ustanoveni § 3a ods. 1 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a zakona €. 222/2004 Z. z. o DPH




v zneni neskorsich predpisov a zaroven faktira musi obsahovat nasledujlce naleZitosti:
nazov operaéného programu, ¢islo a nazov opatrenia, nazov projektu, kod ITMS2014+
projektu, kod ekonomickej klasifikacie, Cislo a nazov zmluvy, $pecifikacia predmetu
plnenia v zmysle Prilohy ¢ 1 tejto Zmluvy, Specifikacia platby (nazov banky
Predavajlceho vratane kédu SWIFT, Eislo Uctu predavajuceho vratane Cisla v tvare
IBAN), pediatka a podpis opravnenej osoby Predavajuceho. Neoddelitefnou stcastou
faktary Predavajiceho bude original/fotokdpia dodacieho listu s vyznacenim riadneho
dodania Tovaru potvrdeny Kupujtcim. Predavajtci doruéi vystavenu fakturu Kupujucemu
formou doporuéenej zasielky a nasledne aj v elektronickej forme, ako subor v textovo
¢itatelnej podobe.

4.3 V8etky faktary budu uhradzané vyhradne bezhotovostne prevodnym prikazom. Kupna
cena sa povazuje za uhradeni driom odpisania finanénych prostriedkov z tétu
Kupujtceho, uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy, v €asti Kupujuci.

4.4 Kupnu cenu za dodany Tovar uhradi Kupujuci na zaklade faktdry do Sestdesiatich (60)
dni odo diia doruéenia faktiry Kupujucemu. Ak faktura a jej prilohy nebudu obsahovat
véetky dohodnuté nalezZitosti a/alebo naleZitosti dafiového dokladu, Kupujlci méze takuto
faktaru vratit Predavajucemu s uvedenim vsetkych nedostatkov, ktoré sa maju odstranit
na prepracovanie. V takomto pripade za¢ne plynut nova lehota splatnosti faktury diiom
riadneho dorucenia opravenej faktury.

4.5 Kupujlci ma pravo vratit faktaru, ak tato neobsahuje naleZitosti darioveho dokladu, alebo
poruduje podstatné zmluvné povinnosti bez akychkolvek finanénych narokov zo strany
Predavajuceho. Bankové spojenie Predavajuceho uvedené na faktdre musi byt zhodne
s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve.

4.6V pripade, Ze Kupujicemu sposobi Predavajuci pri pineni tejto Zmluvy skodu, zavazuje
sa ju Predavajuci Kupujucemu v plnom rozsahu nahradit.

Clanok 5
Zarucna doba a zodpovednost’ za vady

5.1 Predavajlci zodpoveda v stlade s prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
za vady dodaného Tovaru.

5.2 Dodany Tovar $pecifikovany v Prilohe €.1 tejto Zmluvy Predévajuci doda Kupujucemu
bez vad. V pripade zistenia vad moze kupujuci postupovat podfa bodu 2.5.

5.3 Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma tovar v okamihu prechodu nebezpecenstva
na kupujuceho, aj ked' sa vada stane zjavnou az po tejto dobe.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci si mézZe uplatnit naroky z akychkolvek vad tovaru
vo&i predavajlicemu kedykolvek pocas trvania zaruénej doby.

5.5 Predavajlci poskytuje Kupujiucemu zaruku na dodany Tovar v dohodnutej zarucnej
dobe, ktora je uvedena v Prilohe €. 1 tejto zmluvy pod nazvom Navrh ocenenia poloziek
a celkova cena za predmet zmluvy. Zaruéna doba zacina plynut dfiom prevzatia Tovaru
Kupujtcim, t. j. diilom uvedenym na protokole o odovzdani a prevzati tovaru.

5.6 Predavajuci zodpoveda za to, Ze dodany Tovar bude mat po¢as zaruénej doby viastnosti
vymedzené v OPZ a v Ponuke a Ze Tovar bude sposobily na pouZitie za G¢elom, na aky
sa Tovar obvykle pouziva.

5.7 Kupujuci je povinny pisomne oznamit Predavajucemu vady v akosti Tovaru bez
zbyto&ného odkladu po ich zisteni, najneskér do konca dohodnutej zaruénej doby (dalej
len ,Uplatnenie zaruky®).
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5.8 V pripade uplatnenia reklamacie zo strany Kupujliceho zaruéna doba prestava plynat
a dfiom odovzdania vymeneného Tovaru zac¢ina plynut nova zaruéna doba.

Uplatnenie zaruky musi obsahovat:
a) Cislo Zmluvy,
b) nazov, oznacenie a typ reklamovaného Tovaru,
c) popis vady, alebo spdsob ako sa vada akosti Tovaru prejavuje,
d) Cislo dodacieho listu, resp. iné uréenie ¢asu dodania, pocet vadnych kusov
Tovaru z dodacieho listu.

5.9 Na naroky Kupujuceho z vad Tovaru sa vztahuju ustanovenia § 436 anasl.

Obchodného zakonnika. Volbu naroku z vad Tovaru Kupujuci oznami Predavajuicemu
v zaslanom oznameni o vadach alebo bez zbytoéného odkladu po tomto oznameni.
V pripade Opravnenej reklamacie méze Kupujlci poZzadovat podla svojho uvazenia:

a) vratenie zaplatenej kipnej ceny za Tovar vykazujuci vady akosti,

b) zfavu z kupnej ceny za Tovar vykazujuci vady akosti,

c) vymenu Tovaru vykazujucich vady akosti za bezchybny Tovar,

d) opravu Tovaru vykazujuceho vady akosti.

Popri narokoch ustanovenych v tomto ¢lanku Zmluvy ma Kupujlci narok na nahradu
Skody.

5.10 Predavajuci sa zavazuje vyriesit opravnenu reklamaciu najneskér do dvoch (2) dni od
jej uplatnenia, t.j. od doru€enia oznamenia o vadach podla bodu 5.7 tohto ¢lanku tejto
Zmluvy.

5.11 V pripade narokov z Opravnenej reklamacie podla bodov 5.7 pism. a) alebo b) tohto
¢lanku tejto Zmluvy je Predavajuci povinny vystavit a dorucit Kupujicemu dobropis
(oprava zakladu dane s nalezitostami podla prisluSnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych na tzemi SR) so splatnostou tridsat (30) dni odo dfia jeho
doruéenia Kupujucemu.

5.12 Predavajuci je povinny bez zbytoéného odkladu po doruceni reklamacie dohodnut s
kupujucim spdsob a primeranu lehotu na odstranenie vad, pricom sa predavajlci
zavazuje vzdy odstranit vady v ¢o najkratSom case. Nastlpit na odstranenie na
v8etkych vad uplatnenych v zaruénej dobe je predavajlci povinny najneskor do 48
hodin po ich oznameni kupujucim. V pripade havarijnych stavov, t,j. vad, ktorych
odstranenie neznesie odklad kvéli Skode vznikajucej v ich désledku kupujicemu alebo
bezprostrednej hrozbe takejto Skody, sa predavajlci zavézuje nastlpit na odstranenie
takychto vad bezodkladne po ich nahlaseni a spristupneni objektu kupujtceho.

5.13 V pripade, ze predavajuci riadne oznamené vady a nedorobky neodstrani v primeranej
lehote, kupujuci je tiez opravneny dat vady odstranit tretej strane na naklady
predavajlceho.

Clanok 6
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

6.1. Predavajlci prehlasuje, Ze Tovar nie je zatazeny pravami tretich oso6b.

6.2. VSetky dokumenty suvisiace s touto Zmluvou, a to najma faktury, dodacie listy a pod.
Zmluvné strany vypracovavaju v slovenskom jazyku a tieto dokumenty musia obsahovat
v8etky dohodnuté a poZadované Udaje v sulade so vS8eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi na uzemi SR.

6.3. Predavajuci je povinny:




a) dodat Tovar Kupujucemu vdohodnutom mnoZstve, rozsahu, kvalite,
v pozadovanych parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutej lehote v zmysle
Prilohy &.1 tejto Zmluvy.

b) strpiet vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym Tovarom
opravnenymi osobami, ktorymi su najma:
- Poskytovatel NFP a nim poverené osoby;
- Utvar vnatorného auditu a nim poverené osoby;
- Najvyssi kontrolny drad SR, Urad viadneho auditu, Certifikacny organ a nimi
poverené osoby;
- Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
- osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. b) tohto ¢lanku tejto Zmluvy v
stilade s prislusnymi Pravnymi predpismi SR a EU;

¢) priplneni povinnosti v zmysle tejto Zmluvy postupovat tak, aby neposkodzoval alebo
neohrozoval dobré meno Kupujlceho alebo jeho opravnené zaujmy a poskytnut
Kupujlicemu v§etku potrebnu suéinnost smerujicu k naplneniu uéelu tejto Zmiuvy.

6.4 Predavajlci sa zavazuje, ze Tovar podla tejto Zmluvy poskytne v sulade s pokynmi
Kupujiceho a véas mu oznami vSetky skutoénosti, ktoré mézu mat vplyv na plnenie tejto
Zmliuvy.

6.5 Predavajlci je povinny pri plneni tejto Zmluvy postupovat so vSetkou odbornou
starostlivostou a zavazuje sa dodat Tovar Kupujucemu riadne a v&as s tym, Ze tovar
musi zodpovedat podmienkam stanovenym v tejto Zmluve, poziadavkdm a pokynom
Kupujuceho.

6.6 Predavajlci sa zavazuje dodrziavat pri pineni tejto Zmluvy v8eobecne zavazné pravne
predpisy platné na Uzemi Slovenskej republiky vztahujlce sa alebo suvisiace s plnenim
tejto Zmluvy.

6.7 Kupujuci je povinny:

a) protokolarne prebrat bezchybny Tovar v den uréeny Predavajucim v oznameni podfa
¢lanku 2. bod 2.3 tejto Zmluvy,

b) riadne a v€as zaplatit kipnu cenu dohodnutu v €lanku 3. tejto Zmluvy,

c) umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b uvedenych v bode 6.3
pism. b) tohto ¢lanku tejto Zmluvy v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov platnych na Uzemi SR aEU aposkytnut im suéinnost na vykon
kontroly/auditu.

6.8 V Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy su uvedené udaje o vSetkych znamych subdodavatefoch
Predavajluceho, ktori si znami v ¢ase uzavierania tejto Zmluvy, a Udaje o osobe
opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia.

6.9 Predavajuci je povinny Kupujucemu oznamit akukolvek zmenu udajov
u subdodavatelov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, a to bezodkladne.

6.10 V pripade zmeny subdodavatela je Predavajuci povinny najneskér do piatich (5)
pracovnych dni odo dfa zmeny subdodavatela predlozit Kupujucemu informacie
o novom subdodavatelovi v rozsahu Udajov podla bodu 6.8 tejto Zmluvy a predmety
subdodavok, pricom pri vybere subdodavatela musi Predavajuci postupovat tak, aby
vynaloZzené naklady na zabezpecenie plnenia na zaklade zmluvy o subdodavke boli
primerané jeho kvalite a cene.




6.11

Subdodavatel alebo subdodavatel podla osobitného predpisu, ktory podfa § 11 ods.
1 zakona &. 343/2015 Z. z. ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora, musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora. Povinnost zapisu do
registra partnerov verejného sektora upravuje osobitny predpis - zakon €. 315/2016 Z.
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 315/2016 Z. z.).

6.12 Predavajlci zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatefom tak, ako

keby plnenie realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Predavajuci
zodpoveda za odbornu starostlivost pri vybere subdodavatela, ako aj za vysledok
&innosti/plnenia vykonanej/vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke.

6.13 Predavajuci vyhlasuje, Ze v Case uzatvorenia tejto Zmluvy je zapisany v registri

partnerov verejného sektora v sulade so zakonom ¢&. 315/2016 Z. z., pokial sa ho
povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora tyka.

6.14 Kupujuci podpisom tejto zmluvy akceptuje subdodavatelov predavajuceho, ktori

spifiaju podmienky Uasti osobného postavenia podla § 32 ods. 1 zakona €. 343/2015
Z. z. a neexistuje u nich dévod na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a
8 zakona ¢&. 343/2015 Z. z., ktori sU zapisani v registri partnerov verejného sektora,
podla podmienok a poziadaviek zakona €. 315/2016 Z. z. pocas celého obdobia trvania
tejto zmluvy. Identifikacia subdodavatelov, predmet a rozsah ich subdodavok je uvedena
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Identifikacia subdodavatelov podfa predchadzajlcej vety je
uvedena v rozsahu: nazov/obchodné meno/meno a priezvisko, sidlo/adresa pobytu,
ICO/datum narodenia ak nebolo ICO pridelené, podiel predmetu zmluvy, predmet
subdodavky a tiez Udaje o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno
a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

6.15 Predavajlci je povinny pred zacatim plnenia predmetu zmluvy zabezpeCit, aby

subdodavatel preukazal kupujliicemu splnenie podmienok ucasti podla § 32 ods. 1
zakona &. 343/2015 Z. z. v lehote 5 pracovnych dni odo dfa podpisu tejto zmluvy oboma
zmluvnymi stranami, ak tak nebolo urobené skér. Ak subdodavatel nespifia podmienky
osobného postavenia podla § 32 ods. 1 zakona €. 343/2015 Z. z., v nadvéaznosti na
poziadavku podla § 41 ods. 1 pism. b) zakona &. 343/2015 Z. z., kupujuci pisomne
poziada predavajliceho o jeho nahradenie. Predavajuci je povinny navrh nového
subdodavatela dorucit kupujicemu do 5 pracovnych dni odo dria doru€enia Ziadosti. V
pripade, Ze novy subdodavatel nepreukaze v uvedenej lehote splnenie podmienok
Gcéasti podla § 32 ods. 1 zakona €. 343/2015 Z. z., plnenie podielu predmetu zmluvy nie
je opravneny zabezpecit a za riadne plnenie podielu predmetu zmluvy, ktory mal
zabezpedit tento subdodavatel, je zodpovedny predavajtci, v zmysle jeho ponuky a tejto
zmluvy.

6.16 K zadaniu urcéitého podielu predmetu zmluvy subdodavatelovi, neuvedeného v Prilohe

7.1.

&. 2 tejto zmluvy alebo k zmene subdodavatela uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy pocas
plnenia predmetu tejto zmluvy moéze dojst len na zaklade pisomného dodatku k tejto
zmluve, podpisaného oboma zmluvnymi stranami, neoddelitelnou prilohou ktorého
bude preukazanie, Ze subdodavatel spifia podmienky uvedené v § 32 ods.1 zakona ¢.
343/2015 Z. z. a neexistuju u neho dévody na vyluc¢enie podia § 40 ods. 6 pism. a) az
g) a ods. 7 a 8 zakona ¢. 343/2015 Z. z. a overenie zapisania subdodavatela v registri
partnerov verejného sektora zo strany kupujuceho, podfa podmienok zékona C.
315/2016 Z. z., pred podpisom takéhoto dodatku k zmluve.

Clanok 7
Sankcie a zodpovednost’ za Skodu

V pripade omeskania Predavajliceho s dodanim Tovaru v lehote podla €lanku 2 bod 2.1
tejto Zmluvy je Kupujuci opravneny Uétovat Predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske
0,05% z ceny Tovaru, a to za kazdy i za¢aty defi omeskania.

-




7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

8.1

8.2

8.3

V pripade omeskania Kupujiceho s uhradenim kdpnej ceny za Tovar v lehote splatnosti
je Predavajlci opravneny od Kupujuceho pozadovat Uroky z omeskania v zakonom
stanovenej vy$ke z neuhradenej kiipnej ceny, a to za kazdy i zaCaty den omeskania.

V pripade omeskania Predavajliceho s vymenou alebo opravou Tovaru podla €lanku 5,
bodu 5.7 pism. ¢) az d), bodu 5.8. a bodu 5.9. tejto Zmluvy ma Kupujuci pravo pozadovat
za kazdy aj zacaty deri omeskania zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny Tovaru, s
dodavkou ktorého je Predavajuci v omeskani.

Narok na zmluvnu pokutu nevznika vtedy, ak sa preukaze, ze omeskanie je spdsobené
okolnostami vyluéujucimi zodpovednost (vy$Sia moc).

Pre Udely tejto Zmluvy sa za vy$$iu moc povazuju udalosti, ktoré nie su zavislé od
konania Zmluvnych stran, a ktoré nemézu Zmluvné strany ani predvidat’ ani nijakym
spdsobom priamo ovplyvnit, a to najma vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy,
poZiare, embargo, karantény. Oslobodenie od zodpovednosti za nedodanie Tovaru trva
len po dobu pdsobenia vy$$ej moci, najviac vSak dva (2) kalendarne mesiace od jej
vzniku. Po uplynuti tejto doby sa Zmluvné strany dohodnu na dalSom postupe. Ak
neddjde k dohode, moze ktorakolvek Zmluvna strana pisomne odstupit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Tovar nemdze byt Predavajicim dodany v dohodnutom termine z dévodov
zavinenych Kupujlcim, je Predavajuci opravneny poZadovat nahradu preukazanej
8kody podla Obchodného zakonnika pocinajuc piatym tyZzdiiom omeskania.

Ak po dodani Tovaru Kupujuci zistil, ze dodany Tovar nie je original podia Specifikacie
predmetu Zmluvy, Kupujlci méa pravo od tejto Zmluvy odstupit. Predévajuci je v pripade
vadného plnenia povinny vratit zaplatenu cenu za takto dodany Tovar a zaroven uhradit
Kupujicemu zmluvnl pokutu vo vyske 5 000 EUR (slovom: péttisic EUR) za Tovar
nespliiajuci dohodnuté parametre a vlastnosti, a to do desiatich (10) dni od doruéenej
vyzvy na jej zaplatenie.

Clanok 8
Korespondencia a kontaktné osoby

Ak v tejto  Zmluve nie je uvedené inak, akakolvek koreSpondencia medzi Zmluvnymi
stranami v suvislosti s touto Zmluvou musi mat pisomnu formu a musi sa doruéit’ postou
ako doporuéena zasielka s doru¢enkou alebo kuriérom, faxom, emailom alebo osobne
s vyziadanim potvrdenia o prijati na nasledujice adresy druhej Zmluvnej strane.

Kore$pondencia zasielana postou ako doporu¢ena zasielka s dorucenkou alebo
kuriérom sa povazuje za doruéenu:

— ak adresat koreSpondenciu prevezme,

— uplynutim troch (3) pracovnych dni do jej odoslania odosielatefom v pripade, ze
posta alebo prevadzkovatel kuriérskej sluzby kore§pondenciu vrati odosielatelovi
ako nedoruditelnt alebo ak dorucenie kore$pondencie bolo zmarené konanim
alebo opomenutim adresata,

— okamihom odmietnutia prevziat koreSpondenciu ak adresat prevzatie
korespondencie odmietne.

Kore$pondencia doru¢ovana osobne sa povazuje za dorucenu:
— ak adresat koreSpondenciu prevezme,
— okamihom neUspe$ného pokusu o jej dorucenie, ak dorucenie koreSpondencie
bolo zmarené konanim alebo opomenutim adresata,
— okamihom odmietnutia prevziat koreSpondenciu, ak adresat prevzatie
koreSpondencie odmietne.




8.4 V pripade kore$pondencie zasielanej faxom alebo emailom sa korespondencia
povazuje
za riadne dorucent len za predpokladu, Ze druha Zmluvna strana potvrdi jej prevzatie.

8.5 Poverenymi kontaktnymi osobami pre ucely plnenia tejto Zmluvy su:
Za Predavajuceho:

meno a priezvisko: Ing. Martin Sukuba, MBA
funkcia: KAM

tel. Gislo:
e-mail:

Za Kupujuceho:

meno a priezvisko: RNDr. Mojmir Mach, PhD.
funkcia: riaditel

tel. &islo: ]
e-mail:

Clanok 9
Ukoncenie Zmluvy

9.1 Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’

9.2

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy,
¢) pisomnou vypovedou zo strany Kupujlceho.

Kupujuci je opravneny odstupit od Zmluvy (dalej len ,odstupenie Kupujiceho®) v
pripade, ak:

9.2.1

Kupujaci mal 2 aviac opravnenych reklamacii k podstatnej Casti dodavky

Tovaru,

9.2.2

9.2.3

9.2.4

9.2.5
9.2.6
9.2.7
0.2.8
9.2.9

9.2.10

v &ase jej uzavretia existoval dévod na vyluc¢enie Predavajuceho pre nesplnenie
podmienky U¢asti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona €. 343/2015 Z. z.,

ak Zmluva nemala byt uzavretd s Predavajucim v suvislosti so zavaznym
porusenim povinnosti vyplyvajlicej z pravne zavazného aktu Eurdpskej Unie,
o ktorom rozhodol Studny dvor Eurdpskej tnie v sulade so Zmluvou o fungovani
Eurépskej Unie,

subdodavatel/subdodavatelia Predavajluceho nebol/neboli v ¢ase uzavretia tejto
Zmluvy zapisany/zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ak bol/boli
vymazany/vymazani z registra partnerov verejného sektora;

doslo k splneniu zakonnych dévodov na odstlipenie od tejto Zmluvy (najmé § 19
zakona €. 343/2015 Z. z.),

Predavajlci kona v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na izemi SR a na pisomnu vyzvu Kupujuceho toto
konanie a jeho nasledky v uréenej primeranej lehote neodstrani,

proti Predavajicemu sa zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizacia,
Predavajuci vstupil do likvidacie,

ak kiipna cena bude fakturovana v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve,

Predavajuci doda Kupujicemu Tovar takych parametrov, ktoré su v rozpore
s OPZ,

prs




9.3.

9.4

10.1

10.2

10.3

104

10.5

10.6

9.2.11 pre Predavajliceho sa stane plnenie z tejto Zmluvy Upine nemoznym,

9.2.12 poru$enie ustanovenia ¢l. 6 najmé bodov 6.14,6.15, 6.16 tejto zmluvy
predavajucim,

9.2.13 porusenie Uvodného ustanovenia tejto Zmiuvy.

Predavajuci ma pravo odstupit od tejto Zmluvy ak:
9.3.1 Kupujuci preukazatelnym spdsobom neposkytuje Predavajucemu potrebnu
stginnost pri plneni tejto Zmluvy, a to ani po doru¢enom pisomnom upozorneni
a poskytnuti primeranej lehoty na napravu Predavajucim,
9.3.2 Kupujuci porusi tuto Zmluvu podstatnym spésobom, priom za podstatné
porusenie na strane Kupujuceho sa povazuje omeskanie Kupujtceho s uhradou
faktury/faktir o viac ako 60 dni po lehote jej/ich splatnosti.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt vyhotovené v pisomnej forme a preukazatelne
doruéené druhej Zmluvnej strane. Driom dorucenia pisomného prejavu véle odstupenia
od tejto Zmiuvy jednou zo Zmluvnych stran tato Zmluva zanika. Odstupenie od
Zmluvy sa nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty a naroku na nahradu Skody
spdsobenej porusenim povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. Zmluvna strana, ktora
odstupi od tejto Zmluvy, ma pravo pozadovat od druhej strany nahradu Skody, ktora jej
tymto konanim vznikla, okrem pripadov vy$sej moci.

Clanok 10
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Podpis / Realizacia zmluvy s predavajucim podlieha predchadzajucemu schvaleniu
dokumentacie z verejného obstaravania Riadiacim organom / Sprostredkovatelskym
organom a Uradom pre verejné obstaravanie. Po schvaleni dokumentacie z verejného
obstaravania Riadiacim organom / Sprostredkovatelskym organom a Uradom pre
verejné obstaravanie sa bude postupovat v sulade s ustanoveniami zmluvy.

Tato Zmluva nadobuida platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
udinnost diiom nasledujlcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Ak Riadiaci organ/Sprostredkovatelsky organ alebo Urad pre verejné obstaravanie
neschvali dokumentaciu z verejného obstaravania, kupujlci si vyhradzuje pravo
nepristlpit k podpisu zmluvy resp. odstupit od tejto zmluvy a to bez finanénych narokov
véetkych stran a dalej postupovat v sulade s pokynmi  Riadiaceho
organu/Sprostredkovatelského organu/Uradu pre verejné obstaravanie a so zakonom o
verejnom obstaravani. Kupujlci si vyhradzuje pravo nepristlpit k podpisaniu zmluvy a
to bez finanénych narokov vsetkych stran a dalej postupovat v stlade so zakonom o
verejnom obstaravani aj v nadvaznosti na ustanovenia § 57 zakona €. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len formou pisomnych a ogislovanych
dodatkov, obojstranne odsuhlasenych oboma Zmluvnymi stranami, ktoré sa po
nadobudnuti Uc¢innosti stant neoddelitelnou su€astou tejto Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postlpit svoje prava a povinnosti podla
tejto Zmluvy na int osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany.

Predavajlici nie je opravneny bez vyslovného pisomného suhlasu kupujiceho postupit
pohladavky voéi kupujicemu zo Zmluvy . Postupenie pohladavky voéi kupujucemu v
rozpore s tymto ¢lankom sa povaZuje za postupenie pohfadavky v rozpore s dohodou s
diZnikom podla § 525 ods. 2 zakona €. 40/1964 Zb. obdiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ako takéto by bolo neplatné.




10.7

10.8

10.9

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky. Pripadné spory, ktoré vzniknu z tejto
Zmluvy, sa budi Zmluvné strany snazit' riesit predovSetkym dohodou, ktora musi mat
pisomnu formu a v pripade, Ze sa Zmluvné strany nedohodnu, bude spory z tejto Zmluvy
rozhodovat vecne a miestne prislusny sud SR.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, statutarnych organov
alebo spdsobu ich konania za Zmluvnu stranu, oznami strana, ktorej sa niektora
z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tuto skuto€nost druhej Zmluvnej strane a to
bez zbyto&ného odkladu, inak povinnd Zmluvna strana zodpoveda za vSetky Skody
z toho vyplyvajlce, alebo naklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynaloZit druha
Zmluvna strana.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych
Kupujuci obdrzi tyri(4) vyhotovenia a Predavajici jedno (1) vyhotovenie.

10.10Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, priCom ju na

znak suhlasu s jej obsahom slobodne a vazne vlastnoru¢ne podpisuju.

10.11Neoddelitelnou sui¢astou tejto Zmluvy su Prilohy €. 1 a €.2.

11.1

_ Clanok 11
DalSie podmienky

Predavajuci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s poskytovanim
predmetu zmluvy kedykolvek po&as platnosti kiipnej zmluvy, ako aj po jej ukonceni a
poskytnut' sucinnost' pri  vykone kontroly organu opravnenému vykonavat
kontrolu/audit podfa zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢€.1303/2013,
ktorym sa stanovuju spoloéné a v8eobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde a zakona &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, resp. subjektom a osobam
poverenym opravnenymi organmi podia zadkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych $trukturainych a investiénych fondov a o zmene a doplineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov opravnenymi osobami uvedenymi
v bode 6.3 pism. b).

11.2 Predavajlci je povinny predovsetkym:

a) oznamit nakladovi $truktiru plnenia zakazky na zaklade poziadaviek
kupujtceho alebo opravneného organu a nimi poverenych subjektov a osob.

b) dodat podporni dokumentaciu Gétovného a iného charakteru za ucelom doloZenia
pozadovanych podkladov pre vykon kontroly podfa tejto zmluvy.

11.4 Za G&elom preventivneho rie$enia problémov spojenych s preukazovanim realizacie

tejto zakazky je opravneny pozadovat tieto doklady aj kupujuci.

11.5 Za strpenie vykonu kontroly a poskytnutie sucinnosti pri vykone kontroly, neprinalezi

predavajucemu ziadna odmena, nahrada ani iné pinenie.




11.6 Nestrpenie kontroly, neposkytnutie sucinnosti a nedodanie poZadovanych dokladov
zo strany predavajlceho sa bude povazovat za podstatné porusenie podmienok zmluvy.
V pripade vzniku $kody v dosledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia sucinnosti a
nedodania poZadovanych podkladov zo strany predavajuceho, je povinny predavajuci
tuto $kodu nahradit v plnej miere. Povinnost strpiet kontrolu sa ustanovuje po dobu
upraveni vo vseobecne zavaznych predpisoch pre implementaciu projektov z
Eurépskych strukturalnych a investi¢nych fondov, najméa zakona €. 292/2014 Z. z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

PRILOHY:

- Priloha €. 1 Navrh ocenenia poloziek a celkova cena za predmet zmluvy
- Priloha €. 2 Zoznam subdodavatefov
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Prilo}ha 6. 2 Zoznam subdodavatelov :

Meno |\ iifkasne | Meno |
| apriezvisko Aiolpalobo il 2 priezvisko, k
! alebo obchodné At adresa pobytu | ;
p ~ Mmeno alebo AFodehia a datum ! ‘ Podiel Bradinet
X nazov A narodenia ICO plnenia z;) A
subdodavatela eI osoby ‘ zmluvy v %
Adresa sidla | i dgntifikaéné opravnenej 1 |
alebo miesta 21516 ' konat' za | ‘
podnikania | subdodavatela
1. - - - - - -
2. - - . - - -
3. - . } - - -




CESTNE VYHLASENIE k §11, ods. 1,pism. c) zdkona €. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Uchadzac:

Obchodny nazov: DATALAN, a.s.

Sidlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava

ICO: 35 810 734

Statutarny zastupca uchadzada: Ing. Viktor Mikuld3ek, predseda predstavenstva
Verejny obstaravatel” Strana |
CENTRUM EXPERIMENTALNEJ MEDICINY SLOVENSKEJ AKADEMIE VIED

Dubravska cesta 9

841 04 Bratislava

ICO: 00598453

Nazov predmetu zakazky: BIOVID - laboratdrne zariadenia a moderné technolégie (Cast ¢. 15
predmetu zdkazky - Senzorové uzly)

Urad pre tradné publikicie Eurépskej tnie: 2022/S 176-497627 zo diia 13.09.2022

Vestnik verejného obstaravania: ¢islo 201/2022 zo diia 14.09.2022 pod znactkou 40630 — MST.

Dolu podpisany $tatutdrny zdstupca uchadzaca tymto Cestne vyhlasujem, Ze nie je uchadzacom, ktory
mé povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone¢nym uzivatefom
vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je:

1. prezident Slovenskej republiky,

2.¢len vlady,

3.veduci Ustredného organu Statnej spravy, ktory nie je clenom vlady,

4.veduci orgdnu $tatnej spravy s celoslovenskou pésobnostou,

5.sudca Ustavného stdu Slovenskej republiky alebo sudca,

6.generalny prokurator Slovenskej republiky, Specidlny prokurdtor alebo prokurator,

7.verejny ochranca prav,

8.predseda Najvyssieho kontrolného uradu Slovenskej republiky a podpredseda Najvy3sieho
kontrolného uradu Slovenskej republiky,

9.statny tajomnik,

10.generélny tajomnik sluzobného uradu,

11.prednosta okresného Uradu,

12.primator hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, primator krajského mesta alebo primator
okresného mesta, alebo

13.predseda vy3sieho izemného celku,






